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Tématem diplomové prace pana Bousky byla podpora ovladacu souborovych systému implementovanych
pomoci frameworku FUSE v systému HelenOS. Vzhledem k tomu, Ze ovladace souborovych systémi
FUSE jsou implementovany jako bézné procesy v uzivatelském prostoru, a vzhledem k tomu, Ze také
nativni VFS rozhrani souborovych systémi v HelenOSu je implementovano zcela v uzivatelském
prostoru, nabizi se pfirozené& moznost tato dvé rozhrani propojit a umoznit tak snadné portovani
existujicich FUSE ovladacl do systému HelenOS. Je nutné poznamenat, ze kromé& samotného propojeni
FUSE a nativniho HelenOS VFS rozhrani je potfeba feSit také dalSi otazky, protoze vétSina FUSE
ovladacll je implementovana pro Linux a tudiz vyzaduje pro svlj béh Linuxové (resp. POSIXové)
prostfedi, které operacni systém HelenOS poskytuje jen do omezené miry.

Lze fici, ze pfedlozena implementace zhruba splfiuje naroky na proof-of-concept. Je ovSem nepochybné
Skoda, Ze autor prace od predchoziho pokusu o odevzdani v srpnu 2013 do zdrojovych kodu
implementace prakticky nezasahl, nepokusil se implementaci revidovat nebo do ni alespor pfidat
vlastnosti, které sam v textu popisuje jako nedostatky branici praktickému pouziti (napfiklad chybéjici
podpora pro blokova zafizeni, ktera je pro seriézni pouziti vétSiny ovladacl realnych souborovych
systémU prakticky nutnosti). Zamrzi i to, ze do zdrojovych kédU implementace nebyly pfejaty ani zadné
Upravy z hlavni vyvojové vétve systému HelenOS od srpna 2013. Celkovy rozsah zdrojovych kédl
implementovanych autorem je asi 2000 SLOC.

Text predlozené prace je Clenén standardné, zabyva se predevSim analyzou vhodného zplsobu
implementace propojeni FUSE a HelenOS VFS a dale obsahuje pfimocary popis samotné implementace.
Stru¢nost a relativné maly strankovy rozsah prace pak jen reflektuje relativné maly rozsah implementace.
Text prace neobsahuje zadna vyslovené chybna tvrzeni, i kdyz s nékterymi zavéry pfedevsim z kapitoly 2
(Analyza) by bylo jisté mozné dlouho polemizovat. Gramatickou a stylistickou uroven anglického textu Ize
oznagit za primérnou.

Vzhledem k vySe uvedenym vyhradam je zfejmé, Ze pfedloZend prace je praci hraniéni. Pfesto si myslim,
Ze vzhledem k provedené analyze a funkéni implementaci (alespor na drovni proof-of-concept) je mozné
praci tésné doporudit k obhajobé.

Doporuéeni k obhajobé:
Z vy$e uvedenych dlvodu praci doporucuji k obhajobé.
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